
Le spécialiste  
de l’hygiène et 

du transfert.
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Plus de 45 ans 
entièrement axée sur 
la qualité des soins.

4
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Introduction

Cela fait plus de 40 ans déjà que 

Lopital développe, fabrique et met 

en œuvre des solutions d’hygiène et 

de transfert. Forts de notre  

passion pour le métier, nous  

trouvons depuis plus de quatre 

décennies déjà toujours les solutions 

idéales qui soutiennent les capacités 

et possibilités de nos utilisateurs. 

C’est ainsi que nous visons un 

environnement de soins optimal. 

Naturellement, nous continuons sans 

cesse à innover nos produits et  

services pour vous permettre de 

toujours prodiguer les meilleurs soins.

À propos de Lopital

Chaque besoin en soins demande un soutien 

spécifique et chaque pièce des outils spéci-

fiques. En tant que fournisseur global, nous 

pouvons vous y aider de manière optimale. 

Grâce à nos années d'expérience et de con-

naissance du métier, Lopital est le partenaire 

de référence dans les soins de santé et outre 

des produits de qualité supérieure, nous 

pouvons vous donner les bons conseils. Ainsi, 

vous pouvez concentrer toute votre attention 

sur ce qui prime vraiment :

La qualité des soins. Et cela rassure !

Avec Lopital comme partenaire, découvrez 

les ‘sept pensées rassurantes ’.

1.  Le	grand	spécialiste	de	l'hygiène	et	du	

transfert	des	Pays-Bas	et	de	Belgique. 

Lopital optimise le bien-être et les  

possibilités du demandeur de soins  

et du soignant.

2. 	Rien	que	les	meilleurs	produits.  

Lopital privilégie toujours la qualité et  

la sécurité.

3. 	Des	conseils	et	instructions		

personnels	pour	tous	les	utilisateurs.  

Nous accordons toujours de l'attention à vos 

collaborateurs, exigences et à vos possibilités. 

Ainsi, nous rendons la vie des patients plus 

confortable et celle des soignants plus saine.

4.  C'est	avantageux	pour	vous.	En choisissant 

la solution appropriée et des produits de qualité 

supérieure sur la base de nos conseils avisés, 

vous réduisez vos coûts, même à long terme. 

5.  Innovation	et	développement	continus.  

Nous développons et perfectionnons sans cesse 

nos produits, tant sur la base d'innovations 

techniques que sur de nouvelles idées  

pratiques de nos utilisateurs. 

6.  Vous	avez	besoin	de	nous	?	Nous	sommes	

à	votre	service	!	Même pour l'entretien et la 

réparation de pannes. 

7.  Nos	services	sont	sans	limites.		

Nous sommes une entreprise internationale 

avec des utilisateurs mondiaux satisfaits de  

nos outils, qui offrent une solution dans  

chaque situation.

Vous êtes curieux d'en savoir plus sur notre 

approche et nos produits ? Vous trouverez plus 

d'informations dans ce catalogue.  

 

Tous les outils fabriqués par Lopital répondent 

aux normes en vigueur ci-dessous.

MDD 93/42 CEE

NEN-EN-ISO 14971, NEN-EN 12183, ISO 17966

NEN-EN 12182, ISO 60601, EN ISO 60601-1-2

EN ISO 60601-1-6, EN ISO 62366

CAN/CSA 60601

ANSI/AAMI ES 60601-1

Vous voulez plus d'informations ou  
directement un entretien personnel ?  
Dans ce cas, rendez-vous sur www.lopital.nl / www.lopital.be  
ou contactez-nous au +31 (0)13 5239300 / +32 (0)3/870.51.60.
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Déplacement  
et levage simples  

et sûrs.
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Lève-personnes m
obiles

Pour plus 
d’informations, 
visitez notre  
site internet 
www.lopital.nl /  
www.lopital.be 

Un déplacement et un soulèvement  

simple et sûr améliorent le confort  

des personnes souffrant d’un 

handicap et celui du soignant. Nous 

proposons un large assortiment de 

lève-personnes mobiles actifs et 

passifs. En optant pour une  

combinaison du lève-personnes et 

des sangles appropriés, un handicap 

physique n’est pas synonyme de 

handicap social. 

Levage sûr /
lève-personnes mobiles

Rien	que	les	meilleurs	produits.		

Lopital privilégie toujours la qualité et  

la sécurité. 

L'utilisation des outils et du matériel  

appropriés contribue aussi à la qualité des 

soins. Car le sentiment rassurant et confor-

table offert par l'utilisation d'outils appropriés 

a une grande influence sur le sentiment de 

sécurité et de bien-être du patient. Naturel-

lement, les actes pour le soignant doivent 

être sûrs, responsables et confortables. C'est 

ainsi qu'il est possible d'éviter, par exemple, 

lombalgies et douleurs aux épaules. De plus, 

le choix de l'outil de transfert approprié est 

également déterminé par les possibilités  

du patient. 
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Un bon 
à tout. 

• Très facile à utiliser.

• Facile à manoeuvrer.

• Le métal vert, l’aluminium.

• Batterie amovible.

Carte d’instructions

Flexlink pour un meilleur positionnement 

Étrier standard 450 pourvu 
de clips de sécurité

Protection de la 
tige de levage 

du tube externe

Grandes roues souples

Deux options de  
commande

Batterie avec chargeur  
incorporé et indicateur  
de charge

Bouton d’arrêt d’urgence  
facile à utiliser 

Détails techniques
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2102040004 Viking L aluminium 250 179 45 134 200 135 69 - 111 14 - 11,5 40

2102040035 Viking M aluminium 205 179 46 125 198 133 70 - 107 11 38

Transferts du lit à la chaise
roulante / douche-chaise de
toilettes ou brancard.

Viking M et L

Facile à utiliser avec chaise 
roulante, chaise de douche et 
de WC ou brancard grâce à un 
piètement.

Toutes les mesures dans cette matrice sont en centimètres.

Rééducation active. Viking M avec une hauteur de 
levage minimale de 46 cm 
pour levage depuis le sol.

Chaque Viking est pourvu  
d’une commande manuelle et 
d’une commande sur l’appareil.

Convient pour des  
personnes présentant un 

handicap moyen à très grave



9

Lève-personnes m
obiles

• Très facile à utiliser.

• Facile à manoeuvrer.

• Le métal vert, l’aluminium.

• Batterie amovible.

Rééducation active. Témoin de batterie avec boîtier de commande 
intelligent. 

L’étrier Universal TwinBar™ 670.

Viking XL

Souple et levage  
facile jusqu’à 300 kg.

• Très facile à utiliser.

• L’étrier large standard.

• Le métal vert, l’aluminium.

• Grandes roues standard.

Détails techniques
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2102040003 Viking XL aluminium 300 191 49 133 208 135 82 - 113 14 - 11,5 41

Carte d’instructions

Flexlink pour un meilleur positionnement 

L’étrier Universal TwinBar™ 670- offre plus 
d’espace pour les clients obèses

Protection de la tige de levage du tube externe

Grandes roues souples

Deux options de  
commande

Batterie avec chargeur incorporé  
et indicateur de charge

Bouton d’arrêt  
d’urgence  
facile à utiliser 

Toutes les mesures dans cette matrice sont en centimètres.

Convient pour des  
personnes présentant un 

handicap moyen à très grave
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Détails techniques
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2102000015 Golvo* aluminium 200 186 40 137 202 112 73,5 - 102 10,5 44

2102000019 Golvo Lowbase aluminium 200 186 40 137 202 112 74,5 - 103 6 - 10,5 44

2102000010

Liko Golvo

Levage à l’horizontale possible.

Commande manuelle.

Accu indicatie met intelligente  
controle box. 

Piètement parallèle de minimum  
73,5 cm à maximum 102 cm.*

• Aluminium durable.

• Polyvalence.

• Levage flexible.

Deux options de commande

Batterie avec chargeur incorporé  
et indicateur de charge
Accoudoirs standard

Écartement parallèle des pieds

Version avec grandes roues /  
également possible avec de petites roues

La sangle flexible et le 
mouvement de levage 
vertical améliorent la 
fonctionnalité

Le Universal SlingBar est fabri-
qué en aluminium, donc léger, 
il est sûr et facile à utiliser.

Carte d’instructions

Arrêt d’urgence facile à utiliser

Toutes les mesures dans cette matrice sont en centimètres.

Standard avec accoudoirs
Pour la formation à la marche

Convient pour des  
personnes présentant un 

handicap moyen à très grave
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Lève-personnes m
obiles

Golvo Lowbase.

• Aluminium durable.

• Polyvalence.

• Levage flexible.

La solution idéale pour toutes les situations de levage et de transfert.

Ajustement du piètement stable et parallèle.

Avec une hauteur de levage minimale de 40 cm 
pour levage depuis le sol.

Transferts du lit à la chaise roulante /  
Douche-chaise de toilettes ou brancard.

Standard avec accoudoirs.
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2102020003

Sabina II EE
Détails techniques

Article n° Description M
at

ér
ia

u

Ca
pa

ci
té

 
d

e 
le

va
ge

 
kg H

au
te

ur
 

m
ax

. d
e 

le
va

ge
 

H
au

te
ur

 
m

in
.d

e 
le

va
ge

In
te

rv
al

le
 

h
au

te
ur

H
au

te
ur

 
m

ax
.

Lo
n

gu
eu

r 
pi

ed
 

Éc
ar

te
m

en
t 

d
es

 p
ie

d
s

La
rg

eu
r

pi
ed

Po
id

s
ba

tt
er

ie
s

in
cl

us
es

2102020003 Sabina II EE acier 200 172 97 100 170 106 53 - 90 11 44

Toutes les mesures dans cette matrice sont en centimètres.

Pour clients 
participant 
activement à la 
verticalisation.

• Sabina est un lève-personne actif.

• Disponible avec étrier standard et confort. 

•  Le repose-pieds est doté d’un revêtement 

anti-dérapant pour plus de sécurité.

Appuie-jambes ajustable. Toujours la sangle adéquate. En option : soutien de talon.

Convient pour des  
personnes présentant  

un handicap moyen 
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A
ide au dém

arrage active

Sabina soutien lors de la verticalisation. Pour mobilisation pendant hospitalisation.Pour soutien aux toilettes.

Réactivation active.
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Découvrez la facilité
de nos lève-personnes

plafonniers.
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Lève-personnes plafonniers

Lorsque l’espace est limité, les 

systèmes plafonniers peuvent être 

la solution. Certaines personnes 

à mobilité réduite exécutent le 

processus de levage de façon 

indépendante, ce qui augmente 

l’autonomie et le confort. En plus, 

la qualité de vie s’en voit ainsi 

améliorée et le travail de l’aidant est 

physiquement moins lourd.

Un lève-personnes plafonnier s’adapte 

facilement dans un espace confiné parce qu’il 

n’utilise aucune surface au sol, il n’est pas 

encombrant et élimine donc les problèmes 

de stockage et de passage sous le lit ou 

le bain. Tout l’espace peut être utilisé à 

l’aide d’un lève-personnes plafonnier. C’est 

ainsi que nous créons avec les accessoires 

adéquats une vie sans limites pour vos 

clients. 

C’est	avantageux	pour	vous.		

En choisissant la solution appropriée et des 

produits de qualité supérieure sur la base de 

nos conseils avisés, vous réduisez vos coûts, 

même à long terme.

Outre un conseil avisé et des produits de 

qualité, le bon entretien est essentiel pour la 

durée de vie de vos outils. Pour cela aussi, 

nous sommes à votre service. Et grâce à 

notre large assortiment de sangles et  

d’étriers, nos lève-personnes plafonniers  

sont très polyvalents. 

Pour plus d’informations, visitez 
notre site internet www.lopital.nl / 
www.lopital.be 

Levage sûr /  
lève-personnes  
plafonniers 
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2103121001

Likorall 200
Détails techniques
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2103121001 Likorall 200 aluminium / synthétique 200 200 87 50 mm / s 12,5

Toutes les mesures dans cette matrice sont en centimètres.

Fonctions  
multiples et

complet.

Indicateur de charge de la batterie et arrêt d’urgence.

Commande manuelle ergonomique avec indicateur de 
charge de la batterie. 

Montage et démontage rapides.

• Tambour de sécurité SFS beveté.

•  Crée une sécurité supplémentaire et garantit 

un abaissement régulier et maîtrisé.

•  Abaissement d’urgence électrique avec  

batterie de secours.

•  Arrêt d’urgence répondant aux exigences 

requises conformément à EN ISO 10535 et 

CEI 60601-1.

Convient pour des  
personnes présentant un 

handicap moyen à très grave
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Lève-personnes plafonniers

Likorall 242 / 243 / 250
Détails techniques
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2103122010/
2103122012 Likorall 242 S aluminium / synthétique 200 200 74 50 mm / s 13

2103122006-
2103122008 Likorall 242 ES aluminium / synthétique 200 200 74 50 mm / s 13

2103123002 Likorall 243 ES blanc 230 kg aluminium / synthétique 230 200 74 50 mm / s 12,6

2103122501/
2103122502 Likorall 250 ES aluminium / synthétique 250 200 74 50 mm / s 12,6

2103124050 Likorall 250 S IRC aluminium / synthétique 250 200 74 50 mm / s 12,6

Toutes les mesures dans cette matrice sont en centimètres.

Levage horizontal.Transfert assis.Entraînement à la marche.

Affiche une 
capacité de 

levage de  
200 à 250 kg.
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2103130001

Multirall 200

Détails techniques
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2103130001 Multirall 200 aluminium / synthétique 200 170 74 60 mm / s 8,7

Toutes les mesures dans cette matrice sont en centimètres.

Pourvu d’un dispositif d’abaissement d’urgence.

Facile à déplacer au moyen du chariot-trolley.

Plus polyvalent 
que les autres 

systèmes  
plafonniers.

Convient pour des  
personnes présentant un 

handicap moyen à très grave
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Lève-personnes plafonniers

Détails techniques
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21023301030 LikoGuard L aluminium / synthétique 272 230 74 40 - 6 cm / s 14

21023301040 LikoGuard XL aluminium / synthétique 363 230 74 40 - 6 cm / s 14

LikoGuard

Toutes les mesures dans cette matrice sont en centimètres.

Plus sûr, plus 
complet,  
le LikoGuard.

LCD-commande manuelle avec interface utilisateur. Pourvu d’un dispositif d’abaissement d’urgence et 
d’un d’arrêt d’urgence.

Étrier plus sécurisé.

Convient pour des  
personnes présentant un 

handicap moyen à très grave
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Freespan

•  Le Freespan Liko est un système plafonnier 

mobile. 

•  Le Freespan se compose de rails, d’un moteur, 

d’un étrier avec sangles, d’un chargeur de 

batterie et d’une commande manuelle. 

•  La longueur des rails est de 2 à 5 mètres.

La	charge	maximum	de	levage	est		

de	200	kg	/	400	kg.	

Freespan avec étrier à huit bras. Montage simple.

Ce système  
unique n’est pas 
fixé au plafond 
ou aux murs.

Le Freespan se monte sans outils.

Convient pour des  
personnes présentant un 

handicap moyen à très grave
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Lève-personnes plafonniers

Ultra Twin Freespan

Capacité : 400 kg.Réglage de la hauteur Freespan.Chargeur et fixation pour étrier.

Convient aux clients obèses jusqu’à 400 kg.

•  Lève-personnes plafonnier indépendant 

avec double brancard. 

•  Deux moteurs de levage Likorall 242 ES 

R2R au fonctionnement simultané. 

•  Disponible en 2 modèles : pour levage 

avec sangles ou pour levage horizontal.

•  Peut également être livré comme système 

Traverse.

Convient pour des  
personnes présentant un 

handicap moyen à très grave
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Monorail, plaque tournante, 
système de traverses.

Monorail, plaque tournante, avec 
courbe.

Piscine avec système de traverses.

Chambre d’hôpital collective avec système de traverses et de rideaux. Multirail moteur levage horizontal et monorail aux soins intensifs. 

R2R en combinaison avec le 
système de traverses.

Scan CT en combinaison avec le 
monorail.

Système monorail avec plaque tournante résistant au feu pour le transfert d’une 
pièce à l’autre. 

Monorail en combinaison avec le 
système de traverses.

Systèmes de rails en  
combinaison avec  
nos moteurs Convient pour des  

personnes présentant un 
handicap moyen à très grave
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Lève-personnes plafonniers

Pour plus d’informations, visitez notre site internet www.lopital.nl / www.lopital.be 

Nous développons des  
systèmes de rails  
sur mesure Convient pour des  

personnes présentant un 
handicap moyen à très grave
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Solutions techniques  
pour systèmes de rails

Nous disposons d’un large éventail de solutions techniques pour vos systèmes plafonniers, de sorte qu’il est possible de 

raccorder des systèmes de rails afin que plusieurs espaces puissent être reliés en toute sécurité. Nous disposons de solutions 

techniques sûres les plus variées pour la fixation des systèmes de rails au plafond ou au mur.

Possibilités variées pour fixation au mur et au plafond.

Système de traverses à raccordement électrique. 

Intégration totale du rail au moyen 
d’un profil synthétique.

Système R2R.

Système de traverses avec chariot 
surélevé.

Système de traverses avec Ultra Twist.

Système de traverses avec fixation 
au plafond.

Système de traverses avec fixation 
au plafond.

Courbes de 90º et de 45º. 

La recharge s’effectue au moyen de 
la Multi-Station.

Intégration totale du rail au moyen 
d’un profil synthétique.
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Sangles &
 étriers

27

Étriers et sangles 
forment une unité 

fonctionnelle et sûre.
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Sangles

Nos sangles sont connues pour leur excellente qualité. Depuis plus de trente ans, Liko développe en collaboration avec les 

utilisateurs et les clients des sangles fonctionnelles, faciles à l’emploi, avec toujours pour objectif sécurité, fonctionnalité et 

confort. Pour Lopital ”une sangle adapteé constitue la moitié du levage.”

Pour plus d’informations, visitez notre site Internet www.lopital.nl / www.lopital.be 

Convient pour des  
personnes présentant un 

handicap moyen à très grave
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Sangles &
 étriers

Une sangle fonctionne le mieux avec un étrier soigneusement sélectionné.  

La sangle et l’étrier forment une unité fonctionnelle et sûre.

Étriers & accessoires

Une sangle fonctionne le mieux avec un 
étrier soigneusement sélectionné. 

3156074 

Étrier	universel	350
avec	fixation	rapide
Max. 300 kg

3156086 

Étrier	universel	600
avec	fixation	rapide
Max. 300 kg

3156095 

Étrier	universel	450	R2R
 
Max. 300 kg

3156094 

Étrier	universel	350	R2R

Max. 300 kg

3156087 

Étrier	universel	670	Twin
avec	fixation	rapide
Max. 300 kg

3156022 

Étrier	croisé	450
avec	fixation	rapide
Max. 300 kg

Convient pour des  
personnes présentant un 

handicap moyen à très grave
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3607001 

SlingBar	Cover™

3156051 

LikoStretch	1900™

Max. 250 kg

3156056 

OctoStrech™

Max. 200 kg

Liko a réussi à créer des solutions justes en toutes circonstances en développant des  

accessoires intelligents et bien pensés. Le levage horizontal, la pesée et l’usage des  

systèmes de rangement sont, entre autres, quelques-unes de ces solutions.

Une conception 
bien pensée 
des accessoires 
de levage pour 
une solution 
complète.

3156228 

LikoScale	350™

Max 350 kg

3126075 

Parking	Panel	600™
Pour le rangement de l’étrier  
et du chargeur.

Étriers & accessoires
Convient pour des  

personnes présentant un 
handicap moyen à très grave
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Chaises de douche-toilettes

Les produits Lopital sont conçus pour offrir une expérience de douche 
optimale et réduire les blessures pour le personnel soignant.

Transformer l’expérience de douche 
pour mieux protéger le personnel 
soignant

Il est possible de réduire ou d’éliminer les problèmes d’infection croi-

sée en utilisant un équipement spécifiquement conçu pour faciliter la 

tâche du personnel soignant, tout en permettant de doucher le patient 

correctement. Afin de réduire le risque d’infection croisée, il est aussi 

très important d’utiliser un équipement qui puisse facilement être 

désinfecté après la douche ou d’autres tâches d’hygiène. Les produits 

Lopital sont conçus pour répondre à ces exigences.

Toute personne travaillant dans le centre de soins œuvre pour obtenir 

des résultats positifs pour les clients ou patients. Lorsque tous les fac-

teurs susmentionnés sont combinés avec les bons outils, Lopital vous 

permet d’améliorer les résultats et d’accroître la qualité des soins.

Le patient bénéficie d’un confort assuré tout en gardant sa dignité et 

le soignant bénéficie de la sécurité et de l’ergonomie améliorées des 

produits Lopital. Cette combinaison de caractéristiques produit une 

qualité de soins supérieure et une expérience optimale de douche et 

d’hygiène pour les patients.

L’équipement de douche et d’hygiène doit réduire les absences pour 

cause de blessure et le coût des soins de votre centre. Les produits 

Lopital s’intègrent dans votre programme de traitement sécurisé des 

patients grâce à la conception ergonomique de nos produits.

La gamme complète de solutions de douche Lopital 
vous aide à améliorer les résultats.

Des produits d’hygiène bien conçus qui  
permettent une douche sûre et confortable.

Réduire la conta-
mination croisée

Résultats cliniques 
positifs

Qualité de vie

Sécurité et  
ergonomie
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La force 
de Lopital.
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Vous avez besoin de 
nous ? Nous sommes  

à votre service !
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Nous sommes là pour vous. Toujours le plus 

vite possible. Et lorsque vous souscrivez un 

contrat d’entretien, nos monteurs effectuent 

des contrôles poussés. Cela permet d’éviter 

une grande partie des pannes et de garantir 

un fonctionnement sûr. Ainsi, vos produits 

restent en bon état et fonctionnent de ma-

nière optimale. Un bon entretien prolonge la 

durée de vie de vos produits. Par conséquent, 

c’est un investissement vite amorti. 

Un	contrat	d’entretien	permet	la	prise	en	

charge	de	la	maintenance	des	dispositifs	

médicaux	:

1.  Sécurité et confort pour vos clients  

et votre personnel

2. Continuité, car moins d’incidents

3. Durée de vie plus longue

4.  Entretien et inspection périodiques  

conformément à la norme NEN-EN 

actuelle.

	
	
	
	

Inspection	et	contrôle
Avec un contrat d’entretien de Lopital vous  

êtes assuré d’une inspection périodique et  

de nos services de maintenance qualifiés  

conformément à la norme NEN (exigences  

nationales de sécurité dans le secteur de la 

basse tension où une inspection annuelle est 

requise). En cas d’usage intensif, l’inspection 

doit même avoir lieu plus souvent. Il va de  

soi que cette inspection est incluse dans le 

contrat d’entretien Selon la norme NEN 7506, 

les lève-personnes doivent également  

être contrôlés au moins 1 fois par an par 

un technicien qualifié. Nos techniciens 

suivent un protocole d’inspection dont les 

directives sont les plus sévères. Si cela 

s’avère possible,l’entretien des produits non 

concernés par cette norme sera effectué de 

manière identique.

Un contrat d’entretien de Lopital comprend :

• Inspection périodique.

• Service de maintenance qualifé.

•  Pas de frais de déplacement et de main 

d’œuvre en cas d’inspection et de  

maintenance. 

•  Réparation avec réducton sur les pièces  

de rechange.

•  En cas de panne,réparation avec réduction 

sur les pièces de rechange.

Vous avez besoin d’aide suite à un

incident? Nous sommes à votre

disposition! Un défaut ou une panne 

tombe toujours au mauvais moment. 

Vous ne disposez pas de votre outil, 

ce qui réduit la qualité des soins 

et la liberté de mouvement de vos 

patients. Afin de vous aider au plus 

vite, nous avons élaboré des fiches 

simples de signalement d’incident. 

Vous pouvez remplir une fiche  

signalétique pour la plupart  

des produits.

Maintenance & entretien

Même pour l’entretien et  
la réparation de pannes.

Les centres de soins veulent gérer ef-

ficacement leurs dispositifs et en maîtriser 

les coûts. C’est la raison pour laquelle 

Lopital, suite à des années d’expérience, 

a éloboré en collaboration avec nos utili-

sateurs, un carnet de bord numérique où 

toutes les informations des dispositifs sont 

répertoriées. Ainsi vous aurez un aperçu 

structuré et clair de l’état technique et 

de la durée de vie escomptée de vos 

dispositifs, de sorte que vous répondiez 

aux exigences des normes légales en 

vigueur dans le secteur des soins et selon 

les directives NEN 7506. 

Le carnet de bord numérique contient 

toutes les informations générales liées 

au dispositif telles que le service où il se 

trouve, le numéro de série, le type, la 

marque et l’année de fabrication. Il vous 

donne aussi un aperçu des entretiens 

effectués, des inspections, des incidents, 

des réparations, des pièces de rechange et 

le nom du technicien. Le grand avantage 

est que vous aurez un aperçu complet du 

dispositif et de distinguer rapidement, au 

premier coup d’œil, son cycle de vie. 

Par la suite, nous pourrons en maîtriser 

les coûts. La disponibilité de vos disposi-

tifs sera par conséquent toujours optimale 

et cela permettra une gestion adéquate 

de votre temps et de vos dispositifs.

Nous mettons l’accent sur vos disposi-

tifs. Au moyen du carnet de bord nous 

étendons nos services. De cette maière la 

qualité et la sécurité de vos soins de santé 

seront encore mieux assurées. 

Voulez-vous en savoir plus ou avoir une 

démonstration conviviale? N’hésitez  

pas à contacter notre réprésentant  

commercial par mail et à prendre  

rendez-vous.

CARNET	DE	BORD	NUMÉRIQUE



8080

Améliorer la qualité 
des soins 

et du travail. 



Pour plus d’informations, visitez notre site Internet: www.lopital.be
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